Porownanie ttumaczen Izajasza 17:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad gdy pozostaje na niej poklosie; jak przy otrzasaniu
dostowny | dostowny oliwnika: dwie lub trzy oliwki na czubku wierzchotka,
cztery lub pi¢¢ na jej owocujacych gateziach* —
oswiadczenie JAHWE, Boga Izraela.?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad gdy pozostaje tylko ktos to tu, to tam. Bedzie jak
literacki literacki w oliwniku, kiedy go otrzasna i na wierzcholku zostaja
dwie albo trzy oliwki, a cztery lub pi¢¢ na gateziach —
oswiadcza JAHWE, Bog Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Pozostanie na nim jednak poklosie, jak przy otrzasaniu
literacki Biblia Gdanska | drzewa oliwnego: dwie lub trzy oliwki zostang na samym
wierzchotku drzewa, a cztery lub pi¢¢ na urodzajnych
gateziach, mowi JAHWE, Bég Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska | Wszakze zostang na nim pominione grona, jako na
literacki otrze$nionej oliwie dwie albo trzy oliwiki zostang na
wierzchu drzewa, a cztery albo pi¢¢ na rodzajnych
gateziach jego, mowi Pan, Bog Izraelski.
BIW Przektad Biblia Jakuba I zostanie w nim jako grono wina i jako na utrzgsione;j
literacki Wujka oliwie dwie abo trzy oliwki na wierzchu galezi, abo cztery
abo pie¢ na wierzchu jego owocu jego, méwi JAHWE Bog
Izraelow.
BT'99 Przektad Biblia tak Ze zostaje na niej poktosie; albo jak przy otrzasaniu
literacki Tysigclecia oliwki: zostajg dwa lub trzy owoce na samym wierzchotku,
cztery lub pie¢ na galeziach owocowego drzewa -
wyrocznia Pana, Boga Izraela.
BW Przektad Biblia I pozostaje na niej poktosie jak przy otrzagsaniu oliwnika:
literacki Warszawska dwie lub trzy oliwki na wierzchotku, cztery lub pigé na
galeziach owocowego drzewa, mowi Pan, Bog Izraela.
EKU'18 | Przektad Biblia Pozostanie tam poklosie jak przy otrzasaniu drzewa
literacki Ekumeniczna oliwnego: dwie lub trzy oliwki pozostajg na samym
wierzchotku, cztery lub pie¢ na gateziach owocujacego
drzewa — wyrocznia JAHWE, Boga Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pozostana tylko nieliczni, tak jak po otrzasni¢ciu drzewa
literacki oliwnego zostaja tylko dwa lub trzy owoce na samym
wierzchotku, cztery lub pig¢ wsrdd galazek drzewa -
wyrocznia JAHWE, Boga Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pozostanie na niej [juz tylko] poklosie jak po otrzasnigciu
literacki oliwki: dwa lub trzy owoce na samym wierzcholtku, cztery
lub pie¢ wsrod gatezi drzewa. Taki jest wyrok Jahwe, Boga
Izraela.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 ocTanacst B Hiif CTepHs, Y4 Haue IJIOU OJIMBKOBOTO
literacki nepexinan YbT Jepesa 1Ba ab0 TPH Ha BEPIIKY BUCOTH, a00 YOTHPH, UM
Pacaina ISTh OCTaBJICHI Ha #oro ramxy3kax. Tak roBoputs ['ocioap
Typxonsxa Bor I3pains.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zostang na niej obierki, jak po otrzasnigciu drzewa
dynamiczny | Gdanska oliwnego; jedna, dwie jagody na koficu wierzcholka; trzy,
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cztery na jej bujnych gateziach — mowi WIEKUISTY, Bog
Israela.
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I pozostanie w nim poklosie jak przy otrzasaniu drzewa
oliwnego: dwie lub trzy dojrzate oliwki na czubku gatezi,
cztery lub pie¢ na jego owocujacych konarach” — brzmi
wypowiedz JAHWE, Boga Izraela.




	Porównanie tłumaczeń Izajasza 17:6

